CAPITULO 18

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 18.1

Obijetivos

El objetivo de este Capitulo es prevenir y resolver cualquier controversia entre las
Partes sobre la interpretacion o aplicacion de este Acuerdo, con vistas a llegar, en la

medida de lo posible, a una solucién de mutuo acuerdo.

ARTICULO 18.2

Ambito de aplicacion

A menos que se disponga lo contrario en este Acuerdo, el presente Capitulo se aplicara
con respecto a la prevencion o resolucion de todas las controversias entre las Partes
relativas a la interpretacion o aplicacion de las disposiciones del presente Acuerdo y de
las decisiones adoptadas por el Comité Conjunto, o siempre que una Parte considere
que:

(@ Una medida de otra Parte es incompatible con las obligaciones derivadas de este

Acuerdo; u

(b) Otra Parte haya incumplido de otro modo sus obligaciones en virtud del presente

Acuerdo.



ARTICULO 18.3

Definiciones

A los efectos del presente Capitulo:

(@) "tribunal arbitral” significa un tribunal establecido de conformidad con el Articulo

18.9 (Composicion y establecimiento del tribunal);

(b) “parte demandante" significa una Parte que solicita el establecimiento de un
tribunal arbitral de conformidad con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento

arbitral);
(c) “parte en la controversia” significa parte demandante o parte demandada; y
(d) “parte demandada” significa una Parte que ha sido demandada de conformidad
con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento arbitral);
ARTICULO 18.4
Eleccion del foro
1.  Cuando surja una controversia relativa al mismo asunto en el &mbito previsto en
el Articulo 18.2 (Ambito de aplicacion) y en el marco del Acuerdo de la OMC o de
cualquier otro acuerdo del que sean parte las partes en la controversia, la parte
demandante podra elegir el foro en el cual resolver la controversia.
2. Unavez que la parte demandante haya seleccionado un foro en particular para una

controversia, el foro seleccionado se utilizara con exclusion de otros posibles foros para

esa controversia.

! Para mayor certeza, una controversia se refiere al mismo asunto cuando implica a
las mismas partes en la controversia y se refiere a la misma medida.
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(a)

(b)

(©)

4.

A los efectos del presente Articulo:

Los procedimientos de solucion de controversias en el marco del Acuerdo de la
OMC se consideran seleccionados por la solicitud una Parte para el
establecimiento de un grupo especial de conformidad con el Articulo 6
(Establecimiento de grupos especiales) del ESD;

Los procedimientos de solucién de controversias en virtud de cualquier otro
acuerdo del que sean parte las partes en la controversia se consideran
seleccionados por la solicitud de una Parte para el establecimiento de un panel o

tribunal arbitral de conformidad con las disposiciones de dicho acuerdo; y

Los procedimientos de solucion de controversias previstos en este Capitulo se
consideran seleccionados por la solicitud de una Parte para el establecimiento de
un tribunal arbitral de conformidad con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento

arbitral).

Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 1 y 2, ninguna disposicion del

presente Acuerdo impedira a una Parte suspender las obligaciones autorizadas por el

Organo de Solucion de Diferencias de la OMC o autorizadas en virtud del

procedimiento de solucidn de controversias de otro acuerdo internacional del que sean

parte las partes en la controversia. EI Acuerdo de la OMC u otro acuerdo internacional

entre las Partes no podra invocarse para impedir que una Parte suspenda las

obligaciones derivadas de este Capitulo.

1.

ARTICULO 185

Partes

A los efectos de este Capitulo, Singapur, el MERCOSUR 0 uno o mas de los

Estados Signatarios del MERCOSUR podran ser partes en la controversia.



2. Singapur podrd iniciar un procedimiento de solucidn de controversias contra uno
0 més de los Estados Signatarios del MERCOSUR. En caso de una medida del
MERCOSUR, Singapur también podra iniciar un procedimiento de solucion de
controversias contra el MERCOSUR.

3. EI MERCOSUR podra iniciar un procedimiento de solucion de controversias
contra Singapur siempre que la medida en cuestion sea una medida de Singapur que
afecte al MERCOSUR en su conjunto o a todos los Estados Signatarios del
MERCOSUR.

4. Uno o més Estados Signatarios del MERCOSUR podréan iniciar individualmente
un procedimiento contra Singapur siempre que la medida en cuestion sea una medida de
Singapur que afecte individualmente a dicho Estado o Estados Signatarios del
MERCOSUR.

5. Cuando el MERCOSUR haya solicitado el establecimiento de un tribunal de
conformidad con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento arbitral), un Estado
Signatario del MERCOSUR no podrd iniciar otro procedimiento sobre el mismo asunto

en ningun otro foro posible.

ARTICULO 18.6

Consultas

1.  Las Partes procuraran en todo momento llegar a un acuerdo sobre la interpretacion
y aplicacion de las disposiciones del presente Acuerdo y resolver cualquier controversia
al respecto entablando consultas de buena fe con el fin de alcanzar una solucion de

mutuo acuerdo.

2. Una Parte solicitara la celebracion de consultas, mediante una solicitud por escrito
a otra Parte, y expondra las razones de la solicitud, incluida la identificacién de las

medidas en cuestion, las disposiciones aplicables del Acuerdo a que se refiere el



Articulo 18.2 (Ambito de aplicacion), y las razones de la aplicabilidad de dichas
disposiciones.

3. Las consultas se celebraran a mas tardar 30 (treinta) dias después de la fecha de
recepcion de la solicitud de consultas, y se consideraran concluidas 60 (sesenta) dias
después de la fecha de recepcion de la solicitud, salvo acuerdo en contrario de las Partes
consultantes. Las consultas sobre cuestiones de urgencia, incluidas las relativas a
productos perecederos, se celebraran a mas tardar 15 (quince) dias después de la fecha
de recepcidn de la solicitud, y se consideraran concluidas 30 (treinta) dias después de la
fecha de recepcion de la solicitud, salvo acuerdo en contrario de las Partes consultantes.

4.  Las consultas podran celebrarse presencialmente o por cualquier medio
tecnoldgico a disposicion de las Partes consultantes. Si las consultas se celebran
presencialmente, tendran lugar en el territorio de la Parte a la que se haya presentado la
solicitud de consultas, salvo acuerdo en contrario de las Partes consultantes. Las
consultas seran confidenciales, y sin perjuicio de los derechos de las Partes consultantes

en cualquier procedimiento ulterior.

5. SilaParte a la que se presenta la solicitud no responde a la solicitud de consultas
en un plazo de 10 (diez) dias a partir de la fecha de su recepcion, o si las consultas no se
celebran en los plazos establecidos en el parrafo 3, o si se han concluido las consultas y
no se ha alcanzado una solucién de mutuo acuerdo, o si la Parte a la que se presento la
solicitud no ha cumplido con la solucion de mutuo acuerdo alcanzada, la Parte que
solicitd las consultas podra solicitar el establecimiento de un tribunal arbitral de

conformidad con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento arbitral).

ARTICULO 18.7

Intervencion del Comité Conjunto

1. Siuna Parte considera que otra Parte ha adoptado una medida incompatible con el

presente Acuerdo, podra solicitar la intervencion del Comité Conjunto.



2.  Toda solicitud al Comité Conjunto se presentara por escrito e indicara los motivos
de la solicitud, incluida la identificacion de las medidas en cuestion y las disposiciones

afectadas.

3. El Comité Conjunto se reunira dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a que
todas las Partes hayan recibido la solicitud mencionada en el parrafo 2. Una vez oidos
los argumentos de las Partes a que se refiere el parrafo 1, el Comité Conjunto podra
emitir una recomendacion para alcanzar una solucién mutuamente satisfactoria sobre el

asunto que se le haya sometido.

4.  Lareunion del Comité Conjunto podra celebrarse presencialmente o por cualquier
otro medio acordado mutuamente por las Partes. En caso de reunion presencial, esta se
celebrard en el territorio de la Parte que haya adoptado la medida mencionada en el

parrafo 1, salvo acuerdo en contrario de las Partes.

5. Las reuniones del Comité Conjunto seran confidenciales.

6.  El presente Articulo se entendera sin perjuicio de los derechos de una Parte de

iniciar un procedimiento arbitral.

ARTICULO 18.8

Inicio del procedimiento arbitral

La solicitud para el establecimiento de un tribunal arbitral se presentara por escrito a la
Parte que ha sido demandada. La parte demandante identificara en su solicitud las
medidas especificas u otros asuntos en cuestion, asi como un resumen de la base
juridica de la demanda de manera suficiente para presentar el problema con claridad. La
parte demandante también indicara si se celebraron consultas de conformidad con el

Articulo 18.6 (Consultas) y el resultado de dichas consultas.

ARTICULO 18.9
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1.

Composicion y establecimiento del tribunal arbitral

Un tribunal arbitral estard compuesto por 3 (tres) arbitros, de conformidad con las

siguientes disposiciones:

(@)

(b)

(©)

(d)

En un plazo de 20 (veinte) dias después de la fecha de entrega de la solicitud de
establecimiento de un tribunal arbitral conforme al Articulo 18.8 (Inicio del
procedimiento arbitral), la parte o partes demandantes, por un lado, y la parte o
partes demandadas, por el otro, designaran cada una un arbitro y presentaran una
lista de 4 (cuatro) personas no nacionales que estén dispuestas a actuar como

tercer arbitro.

Si la parte o partes demandantes no designan un arbitro dentro del plazo
especificado en el subparrafo (a), el procedimiento de solucion de controversias

caducara al término de dicho plazo.

Si la parte o partes demandadas no designan un arbitro dentro del plazo
especificado en el subparrafo (a), el primer arbitro designara al segundo arbitro de
la lista presentada por la parte o partes demandantes en el subpéarrafo (a), dentro
de los 10 (diez) dias siguientes a la finalizacion del plazo especificado en el

subparrafo (a).

Para la designacion del tercer arbitro, que actuara como presidente:

(i) las partes en la controversia procuraran llegar a un acuerdo sobre la
designacion de un presidente, teniendo en consideracion las listas

presentadas de conformidad con el subparrafo (a);

(if)  si las partes en la controversia no designan un presidente conforme al
subparrafo (d)(i) dentro de los 15 (quince) dias siguientes a la designacion
del segundo éarbitro, los dos arbitros designados, dentro de los 10 (diez) dias
siguientes, por acuerdo, designaran al presidente teniendo en consideracion

las listas presentadas conforme al subparrafo (a);
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(iii) si los dos arbitros designados no designan al presidente conforme al
subparrafo (d)(ii), el presidente sera designado, dentro de los 10 (diez) dias
siguientes a los plazos especificados en el subparrafo (d)(ii), por sorteo en
presencia de las partes en controversia, a partir del listado establecido en el
parrafo 4.

2.  Lafecha de establecimiento del tribunal arbitral sera la fecha en que se designe al

altimo de los tres arbitros.

3.  Toda persona designada como arbitro debera tener conocimiento especializado o
experiencia en derecho, comercio internacional, otros asuntos cubiertos por el presente
Acuerdo o la resolucion de controversias derivadas de acuerdos comerciales
internacionales. Un arbitro sera elegido estrictamente sobre las bases de objetividad,
confiabilidad, buen juicio e independencia, y se comportara sobre estas bases durante
todo el procedimiento arbitral y de conformidad con el Anexo 18-B (Cddigo de
Conducta). Ademas, el presidente debera tener conocimiento especializado o
experiencia en derecho y en al menos uno de los asuntos objeto de controversia. El
presidente no podra ser un nacional de, ni tener su residencia habitual en el territorio de,

ni ser empleado por ningun Estado Parte o por un nacional de los Estados Partes.

4. En la primera reunion del Comité Conjunto de conformidad con el Articulo 19.1
(Comité Conjunto), las Partes estableceran el listado que se utilizara para la seleccion de
arbitros de conformidad con el subpéarrafo (d)(iii) del parrafo 1. El listado estara
compuesto por un minimo de 6 (seis) y un maximo de 12 (doce) personas seleccionadas
del listado indicativo de personas de la OMC establecido de conformidad con el
Aurticulo 8 (Composicion de los Grupos Especiales) del ESD, salvo acuerdo en contrario
de las Partes. Las Partes designaran por consenso los individuos que integraran el
listado, designando Singapur, por un lado, y el MERCOSUR vy los Estados Signatarios
del MERCOSUR para los que el presente Acuerdo esté en vigor de manera colectiva,
por el otro, un nimero igual de individuos al listado. Una vez establecido, el listado
estara vigente para las Partes. El listado podra ser revisado por el Comité Conjunto y
sera revisado cada vez que el presente Acuerdo entre en vigor para un Estado Signatario

del MERCOSUR. Si en cualquier momento un miembro del listado deja de estar
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dispuesto o disponible para ejercer sus funciones, las Partes podran nombrar a un

sustituto.

5. Si cualquiera de los arbitros designados de conformidad con el presente Articulo
renuncia, no estuviera en condiciones de participar en el procedimiento o fuera
destituido, se nombrara un sucesor de la misma manera prescrita para la designacion del
arbitro inicial. En tal caso, el trabajo del tribunal arbitral se suspendera durante un
periodo que comenzara en la fecha en que el arbitro inicial renuncie, no estuviera en
condiciones de participar en el procedimiento o sea destituido, y todos los plazos
aplicables a los procedimientos del tribunal arbitral se prorrogaran por el tiempo durante
el cual se suspenda el trabajo del tribunal arbitral. El trabajo del tribunal arbitral se
reanudara en la fecha en que se designe al sucesor. El sucesor tendra todos los poderes y

obligaciones del arbitro inicial.

ARTICULO 18.10

Consolidacion de procedimientos

1. Si se ha establecido un tribunal arbitral de conformidad con el Articulo 18.9
(Composicidn y establecimiento del tribunal arbitral) y se presenta otra solicitud para el
establecimiento de un tribunal arbitral relacionado con la misma controversia, se

establecera un Unico tribunal arbitral, siempre que sea posible.

2. El tribunal arbitral Gnico organizara su examen y presentara sus conclusiones a las
partes en la controversia de manera que no se menoscaben en modo alguno los derechos
de que habrian gozado las partes en la controversia si tribunales arbitrales separados

hubieran examinado las reclamaciones.

3. Sise establece mas de un tribunal arbitral para examinar las reclamaciones
relacionadas con la misma controversia, las partes en la controversia procuraran

garantizar que las mismas personas actlien como arbitros de cada tribunal.



ARTICULO 18.11

Mandato

A menos que las partes en la controversia acuerden otra cosa, a mas tardar 20 (veinte)
dias después de la fecha de recepcion de la solicitud de establecimiento del tribunal

arbitral, el mandato del tribunal arbitral sera:

"Examinar, a la luz de las disposiciones pertinentes del presente Acuerdo, el
asunto a que se refiere la solicitud de establecimiento de un tribunal arbitral de
conformidad con el Articulo 18.8 (Inicio del procedimiento arbitral), y emitir un
informe provisional escrito y un laudo arbitral final, segin lo dispuesto en el
Articulo 18.13 (Informe provisional y laudo arbitral final) para la resolucién de la

controversia."

ARTICULO 18.12

Actuaciones del tribunal arbitral

1.  El tribunal arbitral se reunira a puertas cerradas, a menos que las partes en la

controversia decidan lo contrario.

2.  Las partes en la controversia tendran igualdad de oportunidades para proporcionar
al menos un escrito y para asistir a cualquiera de las presentaciones, declaraciones o
réplicas del procedimiento. Todos los escritos o informacion presentados por una parte
en la controversia al tribunal arbitral, incluyendo cualquier comentario sobre el informe
provisional y las respuestas a las preguntas formuladas por el tribunal arbitral, se

pondran a disposicion de la otra parte en la controversia.
3. Laparte en la controversia que afirme que una medida de la otra parte en la

controversia es incompatible con este Acuerdo tendra la carga de demostrar dicha

incompatibilidad. La parte en la controversia que afirme que una medida esta sujeta a
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una excepcion conforme a este Acuerdo tendréa la carga de demostrar que la excepcion

es aplicable.

4.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 18.17 (Suspension y terminacion de
los procedimientos de arbitraje), el tribunal arbitral podrd, si asi lo solicita una parte en
la controversia y previa consulta con la otra parte, proporcionar oportunidades

adecuadas para el desarrollo de una solucion de mutuo acuerdo.

5. Eltribunal arbitral realizara todos los esfuerzos para adoptar cualquier decision
por consenso. Cuando no pueda llegarse a una decision por consenso, el asunto en
cuestion se decidird por mayoria de votos. Los arbitros no emitiran opiniones disidentes

o0 separadas y mantendran la confidencialidad de la votacion.

6. A peticion de una parte en la controversia, o por iniciativa propia, el tribunal
arbitral podra obtener informacion de cualquier fuente que considere apropiada para el
procedimiento del tribunal arbitral. El tribunal arbitral también podréa recabar la opinién
de los expertos que considere apropiada. El tribunal arbitral consultaréd a las partes en la
controversia antes de elegir a dichos expertos. Toda informacion obtenida de este modo
se divulgara a las partes en la controversia y se sometera a sus observaciones. Las
opiniones de los expertos, asi como la informacidn obtenida de cualquier fuente

pertinente, no seran vinculantes.

7. Las deliberaciones del tribunal arbitral y los documentos que se le presenten seran

confidenciales.

8.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 7, una parte en la controversia podra
hacer declaraciones publicas respecto a sus puntos de vista sobre la controversia, pero
tratard como confidencial cualquier informacion y escritos presentados por la otra parte
en la controversia al tribunal arbitral, las que dicha parte en la controversia haya
designado como confidenciales. Cuando una parte en la controversia haya
proporcionado informacién o comunicaciones escritas designadas como confidenciales,
esa parte en la controversia debera, a mas tardar 30 (treinta) dias después de la solicitud
de la otra parte en la controversia, proporcionar un resumen no confidencial de la

informacion o del escrito que puedan ser divulgados publicamente.
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ARTICULO 18.13

Informe provisional y laudo arbitral final

1. Eltribunal arbitral emitira un informe provisional a las partes en la controversia

en el que se expondran:

(@ Unresumen de las presentaciones y alegaciones de las partes en la controversia;

(b) Las conclusiones de hecho;

(c) Sudeterminacion en cuanto a la interpretacion o aplicacion de las disposiciones
de este Acuerdo, o si la medida en cuestion es incompatible con las obligaciones
de este Acuerdo, o si una Parte ha incumplido de otro modo sus obligaciones en
virtud de este Acuerdo, o cualquier otra determinacion solicitada en el mandato en

la medida necesaria para la resolucion de la controversia;

(d) Si hay una determinacion de incompatibilidad, su recomendacién de que la parte
demandada ponga la medida en conformidad con las obligaciones derivadas de
este Acuerdo y, si las partes en la controversia estan de acuerdo, sobre los medios

para resolver la diferencia; y

(e) Los motivos de las conclusiones y determinaciones,

a mas tardar 90 (noventa) dias después de la fecha de establecimiento del tribunal
arbitral. Cuando considere que este plazo no puede cumplirse, el presidente del tribunal
arbitral lo notificara por escrito a las partes en la controversia, indicando las razones de
la demora y la fecha en la que el tribunal arbitral tiene previsto emitir su informe
provisional. En ningun caso el tribunal arbitral podré emitir su informe provisional

después de los 120 (ciento veinte) dias de su establecimiento.
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2. Cualquier parte en la controversia podra presentar una solicitud por escrito para
que el tribunal arbitral revise aspectos precisos del informe provisional dentro de los 30
(treinta) dias siguientes a su emision. Tras considerar cualquier observacion por escrito
de las partes en la controversia sobre el informe provisional, el tribunal arbitral podra

modificar su informe y realizar cualquier control adicional que considere apropiado.

3. El tribunal arbitral emitira su laudo arbitral final a las partes en la controversia a
mas tardar 150 (ciento cincuenta) dias después de la fecha de establecimiento del
tribunal arbitral. Cuando considere que este plazo no puede cumplirse, el presidente del
tribunal arbitral lo notificara por escrito a las partes en la controversia, indicando las
razones de la demora y la fecha en la que el tribunal arbitral tiene previsto dictar su
laudo arbitral final. En ningun caso el tribunal arbitral dictara su laudo arbitral final
luego de los 180 (ciento ochenta) dias de su establecimiento. El laudo arbitral final
expondré los asuntos enumerados en el parrafo 1, incluird una discusion suficiente de
los argumentos formulados en la etapa de reconsideracion provisional y abordara

claramente las observaciones escritas de las partes en controversia.

4.  En casos de urgencia, incluidos los de productos perecederos:

(@) El tribunal arbitral realizara todos los esfuerzos para emitir su informe provisional
y su laudo arbitral final a las partes en la controversia dentro de la mitad de los
plazos respectivos previstos en los parrafos 1y 3. En ningln caso el tribunal
arbitral dictara su laudo arbitral final luego de los 90 (noventa) dias de su

establecimiento; y
(b) Una parte en la controversia podra presentar una solicitud por escrito para que el

tribunal arbitral revise aspectos precisos del informe provisional dentro de la

mitad del plazo establecido en el parrafo 2.
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5. El'laudo arbitral final del tribunal arbitral ser& definitivo y vinculante para las
partes en la controversia, y no creara ningun derecho a favor o impondré ninguna

obligacion a ninguna persona?.

6.  Las partes en la controversia haran publico el laudo arbitral final en su totalidad, a
menos que las partes en la controversia decidan, de mutuo acuerdo, no hacer publicas

partes de éste que contengan informacion confidencial.

ARTICULO 18.14

Implementacion del laudo arbitral final

1.  Cada parte en la controversia cumplira de buena fe el laudo arbitral final del
tribunal arbitral. Si, en su laudo arbitral final, el tribunal arbitral determina que una
medida es incompatible con las obligaciones del presente Acuerdo, o que la parte
demandada ha incumplido de otro modo con sus obligaciones en virtud del presente
Acuerdo, la parte demandada deberd, siempre que sea posible, eliminar la falta de

conformidad con el presente Acuerdo.

2. A mas tardar 30 (treinta) dias después de la emision del laudo arbitral final, la
parte demandada notificara a la parte demandante el plazo que necesitara para cumplir
con el laudo arbitral final (en adelante, el "plazo razonable™), si el cumplimiento
inmediato no es factible. Las partes en la controversia procuraran ponerse de acuerdo

sobre el plazo razonable.

3. Silas partes en la controversia no llegan a un acuerdo sobre el plazo razonable
dentro de un periodo de 45 (cuarenta y cinco) dias después de la emision del laudo
arbitral final, una parte en la controversia podra, a mas tardar 50 (cincuenta) dias
después de la emision del laudo arbitral final, solicitar por escrito al tribunal arbitral
inicial para que determine la duracion del plazo razonable. Dicha solicitud se notificara

simultaneamente a la otra parte en la controversia. El tribunal arbitral inicial emitira su

2 Para mayor certeza, el laudo arbitral final no podra afadir o disminuir los
derechos y obligaciones de las Partes en virtud del presente Acuerdo.
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determinacion a las partes en la controversia a mas tardar 20 (veinte) dias después de la

fecha de presentacion de la solicitud.

4.  En caso de que alguno de los miembros del tribunal arbitral inicial deje de estar
disponible, se aplicaran los procedimientos establecidos en el Articulo 18.9
(Composicidn y establecimiento del tribunal arbitral). El plazo para emitir la
determinacion sobre la duracion del plazo razonable serd a mas tardar de 35 (treinta y
cinco) dias® después de la fecha de presentacion de la solicitud mencionada en el parrafo
3.

5.  Laparte demandada informara por escrito a la parte demandante de sus progresos
en el cumplimiento del laudo arbitral final al menos 30 (treinta) dias antes del

vencimiento del plazo razonable.

6.  El plazo razonable podra prorrogarse por mutuo acuerdo de las partes en la

controversia.

7.  Laparte demandada notificara a la parte demandante, antes de que finalice el
plazo razonable, cualquier medida que haya adoptado para cumplir el laudo arbitral

final.

8.  En caso de desacuerdo entre las partes en la controversia sobre la existencia o la
compatibilidad de cualquier medida notificada en virtud del parrafo 7 con las
disposiciones contempladas en el Articulo 18.2 (Ambito de aplicacion), la parte
demandante podra solicitar por escrito al tribunal arbitral inicial que se pronuncie sobre
la cuestién. Dicha solicitud se notificara simultaneamente a la parte demandada, e
identificard cualquier medida especifica en cuestion y explicara por que dicha medida
no cumple con las disposiciones mencionadas en el Articulo 18.2 (Ambito de
aplicacion) de manera suficiente para presentar el desacuerdo con claridad. El tribunal
arbitral inicial emitird a las partes en la controversia su determinacion a mas tardar 45

(cuarenta y cinco) dias despues de la fecha de presentacion de la solicitud.

3 Para mayor certeza, el periodo de 35 (treinta y cinco) dias no incluye ningun dia
suspendido de conformidad con el Articulo 18.9 (Composicion y establecimiento
del tribunal arbitral).
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9.  Encaso de que alguno de los miembros del tribunal arbitral inicial deje de estar
disponible, se aplicaran los procedimientos establecidos en el Articulo 18.9
(Composicidn y establecimiento del tribunal arbitral). El plazo para emitir la
determinacion seréa de 60 (sesenta) dias como maximo* después de la fecha de

presentacion de la solicitud a que se refiere el parrafo 8.

ARTICULO 18.15
Compensacidn y suspension de concesiones u otras obligaciones

1.  Silaparte demandada no notifica ninguna medida adoptada para cumplir con el
laudo arbitral final de conformidad con el Articulo 18.14(7) (Implementacién del laudo
arbitral final), o si el tribunal arbitral determina que cualquier medida notificada en
virtud del Articulo 18.14(7) (Implementacién del laudo arbitral final) no existe o es
incompatible con cualquier disposicion mencionada en el Articulo 18.2 (Ambito de
aplicacion), la parte demandada entablard negociaciones con la parte demandante, con

vistas a alcanzar un acuerdo mutuamente aceptable sobre la compensacion.

2. Silas partes en la controversia no llegan a un acuerdo sobre la compensacién en

un plazo de 30 (treinta) dias tras:
(@ El vencimiento del plazo razonable mencionado en el Articulo 18.14(7); o

(b) Ladeterminacion de un tribunal arbitral de que cualquier medida notificada en
virtud del Articulo 18.14(7) (Implementacion del laudo arbitral final) no existe o
es incompatible con cualquier disposicion mencionada en el Articulo 18.2

(Ambito de aplicacion),

4 Para mayor certeza, el periodo de 60 (sesenta) dias no incluye ningun dia
suspendido de conformidad con el Articulo 18.9 (Composicion y establecimiento
del tribunal arbitral).

16



segun sea el caso, la parte demandante tendra derecho, previa notificacion a la parte
demandada, a suspender las concesiones u obligaciones derivadas de cualquier
disposicion mencionada en el Articulo 18.2 (Ambito de aplicacion) a un nivel
equivalente a la anulacién o menoscabo causado por la violacién. La notificacién
especificaré el nivel de concesiones u otras obligaciones que la parte demandante
pretende suspender e indicara las razones en las que se basa la suspensién. La parte
demandante podra comenzar a implementar la suspension 20 (veinte) dias despues de la

entrega de su notificacion a la parte demandada de conformidad con el parrafo 4.

3. Al considerar qué concesiones u otras obligaciones suspender de conformidad con

el parrafo 2:

(@) La parte demandante procurara en primer lugar la suspension de concesiones u
otras obligaciones con respecto al mismo sector o sectores en los que el laudo
arbitral final del tribunal arbitral mencionado en el Articulo 18.13 (Informe
provisional y laudo arbitral final) haya constatado una incompatibilidad con las

obligaciones derivadas del presente Acuerdo;

(b) Si la parte demandante considera que no es factible o eficaz suspender
concesiones u otras obligaciones con respecto al mismo sector o sectores, podra
suspender concesiones u otras obligaciones con respecto a otro sector o sectores,

indicando las razones que justifican su decision; y

(c) La parte demandante tendra en consideracion aquellas concesiones u otras
obligaciones cuya suspension perturbaria en menor medida el funcionamiento del

presente Acuerdo.

4.  Si la parte demandada considera que las concesiones u otras obligaciones que la
parte demandante pretende suspender son manifiestamente excesivas o0 que no existe
justificacion razonable para aplicar la suspension de concesiones de acuerdo con el
subparrafo (b) del parrafo 3, podra solicitar por escrito al tribunal arbitral inicial tome
una determinacién en el asunto. Dicha solicitud se notificara a la parte demandante
antes de que expire el plazo de 20 (veinte) dias mencionado en el parrafo 2. La parte

demandante presentara al tribunal arbitral inicial la metodologia utilizada para calcular
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el nivel de la suspensién de concesiones u otras obligaciones dentro del plazo estipulado
por el tribunal arbitral inicial. El tribunal arbitral inicial, habiendo recabado, de ser
apropiado, la opinion de expertos de conformidad con el Articulo 18.12(6) (Actuaciones
del tribunal arbitral), emitira a las partes en la controversia su determinacién sobre el
nivel de suspension de concesiones u otras obligaciones y sobre las razones indicadas
por la parte demandante para suspender concesiones de conformidad con el
subparrafo(b) del parrafo 3, a mas tardar 30 (treinta) dias después de la fecha de
presentacion de la solicitud. Las concesiones u otras obligaciones no se suspenderan
hasta que el tribunal arbitral haya emitido su determinacion, y cualquier suspension sera

compatible con la determinacion del tribunal arbitral.

5. Encaso de que alguno de los miembros del tribunal arbitral inicial deje de estar
disponible, se aplicaran los procedimientos establecidos en el Articulo 18.9
(Composicidn y establecimiento del tribunal arbitral). El plazo para emitir la
determinacion sera de 45 (cuarenta y cinco) dias como maximo® después de la fecha de

presentacion de la solicitud a que se refiere el parrafo 4.

6.  Lacompensacion contemplada en el parrafo 1y la suspension contemplada en el
parrafo 2 son medidas temporales. Ni la compensacion ni la suspension son preferibles
a la eliminacién total de cualquier disconformidad con este Acuerdo, segln se
determine en el laudo arbitral final del tribunal arbitral. Toda suspension se aplicara solo
hasta el momento en que se elimine por completo la disconformidad, o se determine en
virtud del Articulo 18.16 (Revision) que la disconformidad ha sido eliminada, o las
partes en la controversia hayan alcanzado de otro modo una solucion mutuamente

satisfactoria.

Articulo 18.16

Revisién

5 Para mayor certeza, el periodo de 45 (cuarenta y cinco) dias no incluye ningln
dia suspendido de conformidad con el Articulo 18.9 (Composicion y
establecimiento del tribunal arbitral).
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1.  Sila parte demandada considera que ha eliminado la disconformidad con este
Acuerdo determinada originalmente por el laudo arbitral final del tribunal arbitral, podra
solicitar por escrito al tribunal arbitral inicial que tome una determinacion en el asunto.
Dicha solicitud se notificara simultdneamente a la parte demandante. El tribunal arbitral
inicial expedira a las partes en la controversia su determinacion a més tardar 45
(cuarenta y cinco) dias después de la fecha de presentacion de la solicitud. Si el tribunal
arbitral determina que la parte demandada ha eliminado la disconformidad con las
disposiciones mencionadas en el Articulo 18.2 (Ambito de aplicacion), la parte
demandante dejara de aplicar cualquier suspension de concesiones u otras obligaciones

que haya implementado.

2. Encaso de que alguno de los miembros del tribunal arbitral inicial deje de estar
disponible, se aplicaran los procedimientos establecidos en el Articulo 18.9
(Composicidn y establecimiento del tribunal arbitral). El plazo para emitir la
determinacion sera a mas tardar de 60 (sesenta)® dias a partir de la fecha de presentacion

de la solicitud a que se refiere el parrafo 1.

ARTICULO 18.17

Suspension y terminacién de los procedimientos de arbitraje

1. Eltribunal arbitral, a solicitud por escrito de ambas partes en la controversia,
suspendera su trabajo en cualquier momento por un periodo acordado por las partes en
la controversia, que no excedera de 12 (doce) meses, y reanudara su trabajo al final del
periodo acordado a solicitud por escrito de la parte demandante, o antes del final de este
periodo acordado a solicitud por escrito de ambas partes en la controversia. Si la parte
demandante no solicita la reanudacion de los trabajos del tribunal arbitral antes del

vencimiento del periodo de suspension acordado, se daran por terminados los

6 Para mayor certeza, el periodo de 60 (sesenta) dias no incluye ningun dia
suspendido de conformidad con el Articulo 18.9 (Composicion y establecimiento
del tribunal arbitral).
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procedimientos de solucién de controversias iniciados en virtud del presente Capitulo,

salvo acuerdo en contrario de las partes en la controversia.
2.  Las partes en la controversia podran, en cualquier momento, acordar por escrito
dar por terminados los procedimientos de solucion de controversias iniciados conforme
a este Capitulo.
ARTICULO 18.18
Reglas de Procedimiento
Los procedimientos de solucion de controversias en virtud del presente Capitulo se
regiran por el Anexo 18-A (Reglas de Procedimiento para el Arbitraje).
ARTICULO 18.19
Normas de interpretacion
El tribunal arbitral interpretara las disposiciones a que se refiere el Articulo 18.2
(Ambito de aplicacion) de conformidad con las normas consuetudinarias de
interpretacion del derecho internacional publico, incluidas las codificadas en la
Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados, celebrado en Viena el 23 de
mayo de 1969 (en adelante, la "Convencion de Viena").
ARTICULO 18.20
Gastos
Los gastos del arbitraje seran sufragados por las partes en la controversia en partes

iguales, salvo acuerdo en contrario de las partes en la controversia. Cada parte en la

controversia correra con sus propios gastos legales.

20



ARTICULO 18.21
Plazos
1. Todos los plazos establecidos en el presente Capitulo se contardn en dias
calendario, siendo el primer dia el dia siguiente al acto o hecho al que se refieran, a

menos que se especifique lo contrario.

2. Cualquier plazo contemplado en el presente Capitulo podra ser modificado de

mutuo acuerdo entre las partes en la controversia.
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